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Dusch-WC Premium 1102

HAFTUNGSBEDINGUNGEN

SICHERHEITSHINWEISE

Der Anbieter haftet nicht für Schäden, die sich aus der Nichteinhaltung der folgenden Bestimmungen ergeben:

1.	 Dieses Produkt ist ein elektrisches Gerät, das an ein geerdetes System angeschlossen werden muss.

2.	 Dieses Produkt ist nicht dazu bestimmt, von Personen mit eingeschränkter Mobilität oder mangelnden  
	 Kenntnissen (einschließlich Kleinkindern) ohne die Aufsicht eines Sachkundigen benutzt zu werden.

3.	 Dieses Produkt ist ein Elektrogerät. Bitte lassen Sie die Installation, gemäß der Montageanleitung, von  
	 einem Fachmann durchführen.

	 Sorgen Sie immer für eine gute Belüftung in Ihrem Badezimmer.

1.	 Stecken Sie den Netzstecker nicht mit feuchten Händen ein oder ziehen Sie ihn nicht  
	 aus der Steckdose. Sie könnten einen elektrischen Schlag erhalten.

2.	 Beschädigen Sie das Netzkabel und den Netzstecker nicht. Sie könnten einen Kurz- 
	 schluss oder einen Brand verursachen oder einen elektrischen Schlag erhalten.

3.	 Verwenden Sie keine ungesicherten Steckdosen.

4.	 Der elektrische Anschluss muss den Vorschriften entsprechen. Sie könnten einen Brand  
	 verursachen und das Produkt beschädigen.

5.	 Nehmen Sie das Produkt nicht auseinander, wenn Sie nicht über die erforderlichen  
	 beruflichen Fähigkeiten und Qualifikationen verfügen.

6.	 Achten Sie darauf, dass Sie kein Reinigungsmittel, Wasser oder Urin auf das Produkt  
	 und die Steckdose verschütten, um einen Stromschlag zu vermeiden.

7.	 Um Schäden am Produkt zu vermeiden, verlegen Sie die Anschlüsse entsprechend der  
	 Einrichtung Ihres Badezimmers. Entweder von hinten oder von unten (siehe Bilder).  

8.	 Um einen Wasseraustritt zu vermeiden, verbiegen, verformen oder quetschen Sie die  
	 Einlassleitung nicht.
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Premium 1102

Gesäßdusche
Ladydusche
Massage
Regulierbare Wassertemperatur
Regulierbare Durchflussmenge
Einstellbare Sprühpositionen

Lufttrocknen
Einstellbare Luftmenge
Einstellbare Trocknertemperatur

Beheizbarer Sitz
Einstellbare Sitztemperatur

Desodorierer
Düse Automatische Reinigung
Düse Manuelle Reinigung

Entkalkung
Benutzermodus
Fernbedienung
Nachtlicht
Pulsierendes Licht
Sanft schließender Sitz und Deckel
Drehknopf
Randlose Toilette
Montageart der Toilette

Anschluss für die Wasserversorgung
Nennspannung
Leistung
Länge des Netzkabels
Druck der Wasserversorgung
Wassertemperatur
Umgebungs-Temperatur
Schutzklasse

Durchflussmenge
Wassertemperatur
Reinigungszyklus
Heizbetrieb
Heizleistung
Sicherheitseinrichtungen
Rückfluss-Sicherung

Luftmenge
Leistung des Trockners
Trockenzykluszeit
Warmlufttemperatur
Sicherheitseinrichtungen

Desodorierungsmodus
Desodorierungszyklus

Heizleistung
Sitztemperatur
Sicherheitseinrichtungen

Frequenzbereich
Maximale RF-Ausgangsleistung
Batterietyp
Anzahl der Batterien

Andere Sicherheitseinrichtungen
Nettogewicht
Abmessungen

Duschen

Warmluft

Sitzheizung 

Hygiene

Waschvorrichtung

Trockengerät

Desodorierung

Beheizbarer Sitz

Fernbedienung

5 Stufen (Standard 3)
5 Stufen (Standard 3)
5 Stufen (Standard 5)

5 Stufen (Standard 3)
5 Stufen (Standard 3)

5 Stufen (Standard 3)

2 Benutzer
D81-01

wandhängend

G 3/8“
AC220 - 240 V, 50/60 Hz
950 W
1,80 m
0,07 - 0,75 MPa (0,7-7,5 bar)
4°C - 35°C
4°C - 40°C
IPX4

350 ~ 650 ml / min. 
31°C - 39°C
3 Minuten
Speicherbehälter
1200 W
Abschaltsicherungen \ Flüssigkeitsstandschalter \ Thermostat
Luftdurchlass des Typs AB

≥4m/sec.
350 W
3 Minuten
35°C ~ 50°C
Thermische Abschaltsicherungen \ Thermostat

Kieselerde
15 Minuten

50 W
29°C - 37°C
Thermische Abschaltung \ Sicherungen \ Thermostat

2460 MHz
-10dBm
1,5V LR03 AAA
2 x

Fehlerstrom-Schutzschalter
35 kg
B 384 x T 593 x H 388 mm

TECHNISCHE ANGABEN (wandhängende Modelle)
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Gesäßdusche
Ladydusche
Massage
Regulierbare Wassertemperatur
Regulierbare Durchflussmenge
Einstellbare Sprühpositionen

Lufttrocknen
Einstellbare Luftmenge
Einstellbare Trocknertemperatur

Beheizbarer Sitz
Einstellbare Sitztemperatur

Desodorierer
Düse Automatische Reinigung
Düse Manuelle Reinigung

Entkalkung
Benutzermodus
Fernbedienung
Nachtlicht
Pulsierendes Licht
Sanft schließender Sitz und Deckel
Drehknopf
Randlose Toilette
Montageart der Toilette

Anschluss für die Wasserversorgung
Nennspannung
Leistung
Länge des Netzkabels
Druck der Wasserversorgung
Wassertemperatur
Umgebungs-Temperatur
Schutzklasse

Durchflussmenge
Wassertemperatur
Reinigungszyklus
Heizbetrieb
Heizleistung
Sicherheitseinrichtungen
Rückfluss-Sicherung

Luftmenge
Leistung des Trockners
Trockenzykluszeit
Warmlufttemperatur
Sicherheitseinrichtungen

Desodorierungsmodus
Desodorierungszyklus

Heizleistung
Sitztemperatur
Sicherheitseinrichtungen

Frequenzbereich
Maximale RF-Ausgangsleistung
Batterietyp
Anzahl der Batterien

Andere Sicherheitseinrichtungen
Nettogewicht
Abmessungen

Duschen

Warmluft

Sitzheizung 

Hygiene

Waschvorrichtung

Trockengerät

Desodorierung

Beheizbarer Sitz

Fernbedienung

5 Stufen (Standard 3)
5 Stufen (Standard 3)
5 Stufen (Standard 5)

5 Stufen (Standard 3)
5 Stufen (Standard 3)

5 Stufen (Standard 3)

2 Benutzer
D81-01

ebenerdig

G 3/8“
AC220 - 240 V, 50/60 Hz
950 W
1,80 m
0,07 - 0,75 MPa (0,7-7,5 bar)
4°C - 35°C
4°C - 40°C
IPX4

350 ~ 650 ml / min. 
31°C - 39°C
3 Minuten
Speicherbehälter
1200 W
Abschaltsicherungen \ Flüssigkeitsstandschalter \ Thermostat
Luftdurchlass des Typs AB

≥4m/sec.
350 W
3 Minuten
35°C ~ 50°C
Thermische Abschaltsicherungen \ Thermostat

Kieselerde
15 Minuten

50 W
29°C - 37°C
Thermische Abschaltung \ Sicherungen \ Thermostat

2460 MHz
-10dBm
1,5V LR03 AAA
2 x

Fehlerstrom-Schutzschalter
38 kg
B 384 x T 593 x H 462 mm

TECHNISCHE ANGABEN (ebenerdige Modelle)

Dusch-WC Premium 1102
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Premium 1102

TECHNISCHE ZEICHNUNG (wandhängendes Modell)
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TECHNISCHE ZEICHNUNG (wandhängendes Modell)

Dusch-WC Premium 1102
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TECHNISCHE ZEICHNUNG (wandhängendes Modell)

Premium 1102
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Dusch-WC Premium 1102

TECHNISCHE ZEICHNUNG (ebenerdiges Modell)
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Premium 1102

TECHNISCHE ZEICHNUNG (ebenerdiges Modell)
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ÜBERBLICK

Dusch-WC Premium 1102

Die Bilder dieser Anlage dienen nur als Referenz. 

Desodorierer

Drehknopf

Dusch WC

Deckel

Sitz

Abdeckung für das 
Entkalkungssystem

Einfüllöffnung für 
Entkalkungsmittel
Nachtlicht

Trockner

Gesäßdusche

Ladydusche
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DIE FERNBEDIENUNG

Premium 1102

Gesäßdusche

Trockner

2 x Batterie 
(1,5 V, LR03/AAA)
Nicht im Lieferumfang enthalten.

VerstärkenReduzieren 

Regulieren von Luftstrom   
und Wasserdurchfluss 

Lufttemperatur

Nachtlicht

Benutzer 1

Ladydusche

Beenden

Massagedusche

Position anpassen

Sitztemperatur

Wassertemperatur

Temperatur einstellen

Desodorierung

Benutzer 2

1. Vor der Benutzung benötigt die Fernbedienung 2 Batterien (Typ 1,5V LR3/AAA)
2. Der folgende Fernbedienungsbetrieb gilt nur für das Modell mit Fernbedienung
3. Versionen der Software : V1.0
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Dusch-WC Premium 1102

GESÄSSDUSCHE / LADYDUSCHE

TROCKNER BETRIEB

l	 In Sitzposition

Drücken Sie eine der „Duschen“-Tasten auf der Fernbedienung, um den Duschstrahl zu aktivieren. 
Der Vorgang wird nach 3 Minuten automatisch stoppen.

Sie können den Vorgang vorzeitig mit einem Druck auf die „Beenden“-Taste manuell stoppen.

oder 
 
Sie können die Funktion durch Drehen des Knopfes bedienen. Drehen Sie den Knopf im Uhrzeigersinn, um 
„Ladydusche“ zu aktivieren, und gegen den Uhrzeigersinn für „Gesäßdusche“. Nach 3 Minuten stoppt das Gerät und 
beginnt zu trocknen. Sie können den Waschvorgang vorher abbrechen, indem Sie die Taste „Beenden“ drücken. 
 
Hinweis: Während des Waschvorgangs wird die Dusche etwa 10 Sekunden lang in der festen Position und  
etwa 18 Sekunden lang in der beweglichen Position waschen, bevor sie wieder in die feste Position zurückkehrt.

Gesäßdusche Ladydusche Gesäßdusche                                        Ladydusche

Gesäßdusche                                    Ladydusche

l	 In Sitzposition

Drücken Sie die „Trocknen“-Taste auf der Fernbedienung. Der Trocknungs- 
vorgang dauert 3 Minuten und wird anschließend automatisch beendet.

oder

l	 In Sitzposition

Sie können den Trocknungsvorgang mit dem Bedienknopf aktivieren, 
wenn Sie sich nicht in der Einstellung Gesäß- oder Ladydusche befinden.

Drücken Sie einmal den Bedienknopf, um den Warmlufttrockner zu starten. 
Der Trocknungsvorgang wird automatisch nach 3 Minuten beendet.
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MASSAGEBETRIEB

Premium 1102

l	 Im Menü Gesäßdusche / Ladydusche

Mit der Taste „Massagedusche“ auf der Fernbedienung können Sie 
die gewünschte Duschstrahlfunktion auswählen.

Oszillierend: Es brennt eine Kontrollleuchte.

Pulsierend: Es brennen zwei Kontrollleuchten.

Oszillierend und Pulsierend: Es brennen drei Kontrollleuchten.

BEENDEN-MODUS
l	 Im Menü Gesäßdusche / Ladydusche oder Trocknen

Drücken Sie die Taste „Beenden“ auf der Fernbedienung,  
um das Duschen oder Trocknen zu beenden.

oder

Drücken Sie den Drehknopf, um das Duschen  
oder Trocknen zu beenden.

REGULIERUNG DES LUFTSTROMS
l	 Während des Trocknungsvorgangs

Drücken Sie die Taste „Luftstrom regulieren“ auf der Fernbedienung 
und drücken Sie dann die Tasten „Reduzieren“ oder „Verstärken“,  
um die Luftmenge zu regulieren.

EINSTELLUNG DES WASSERDURCHFLUSSES
l	 Im Menü Gesäßdusche / Ladydusche

Drücken Sie die Taste „Durchfluss einstellen“ auf der Fernbedienung und dann  
die Tasten „Reduzieren“ oder „Verstärken“, um die Durchflussmenge einzustellen.

oder

Sie können den Drehknopf benutzen.  
Die Durchflussmenge wird im Uhrzeigersinn verstärkt  
und gegen den Uhrzeigersinn reduziert.

reduzieren			   verstärken
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EINSTELLEN DER DÜSENPOSITION
l	 Im Menü Gesäßdusche / Ladydusche 
l	 Standardeinstellung 5

Drücken Sie die Taste „Position anpassen“ auf der  
Fernbedienung und dann die Taste „Reduzieren“  
oder „Verstärken“, um die Düsenposition  
vorwärts oder rückwärts zu verändern.

TEMPERATUREN EINSTELLEN
1.	 Wassertemperatur einstellen

Drücken Sie wiederholt die Taste „Wassertemperatur einstellen“ auf der 
Fernbedienung, bis das Symbol für die Wassertemperatur angezeigt wird, 
und drücken Sie dann die Taste „Verstärken“ oder „Reduzieren“, um die 
Wassertemperatur einzustellen.

oder

l	 Im Menü Gesäßdusche / Ladydusche

Halten Sie den Drehknopf gedrückt und drehen Sie ihn. Die 
Wassertemperatur wird im Uhrzeigersinn verstärkt und gegen den 
Uhrzeigersinn reduziert.

2.	 Lufttemperatur einstellen

Drücken Sie wiederholt die Taste „Lufttemperatur einstellen“ auf der 
Fernbedienung, bis das Symbol für die Lufttemperatur angezeigt wird,  
und drücken Sie dann die Taste „Verstärken“ oder „Reduzieren“,  
um die Lufttemperatur einzustellen.

oder

l	 Während des Trocknungsvorgangs

Die Bedienung erfolgt durch Drehen des Knopfes. Die Lufttemperatur  
wird im Uhrzeigersinn verstärkt und gegen den Uhrzeigersinn reduziert.

reduzieren	 verstärken

reduzieren	 verstärken
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3.	 Sitztemperatur einstellen

Drücken Sie wiederholt die Taste „Temperatur einstellen“ auf der 
Fernbedienung, bis das Symbol für die Sitztemperatur angezeigt wird, 
und drücken Sie dann die Taste „Verstärken“ oder „Reduzieren“, um die 
Sitztemperatur einzustellen.

reduzieren	 verstärken

LICHTEINSTELLUNGEN
l	 Standardmäßig ist das Nachtlicht immer eingeschaltet

Drücken Sie wiederholt die Taste „ Nachtlicht“ auf der Fernbedienung, um einen 
anderen Modus zu wählen.

Kein Nachtlicht: Das Licht bleibt unabhängig von der Umgebungshelligkeit immer aus, 
wenn eine Kontrolllampe leuchtet.

Dauerlicht: Das Licht leuchtet unabhängig von der Umgebungshelligkeit permanent, 
wenn zwei Kontrolllampen leuchten.

Licht bei Dunkelheit (Smart-Modus): Das Licht schaltet sich bei geringer 
Umgebungshelligkeit automatisch an und bei hoher Umgebungshelligkeit wieder 
automatisch aus, wenn drei Kontrolllampen leuchten.

oder

Öffnen Sie Deckel und Sitz, dann drehen Sie den Knopf gegen den Uhrzeigersinn.  
Das Nachtlicht wechselt zwischen den Modi „Aus“, „Dauerlicht“ und „Smart“.

DESODORIERUNG EINSTELLUNG
l	 Standardmäßig intelligenter Modus für die Desodorierung.  
	 Er schaltet sich ein, wenn der Benutzer sich hinsetzt und schaltet sich nach  
	 einer Minute aus, wenn der Benutzer das Gerät verlässt. Wenn kein Wasch-  
	 oder Trocknungsvorgang stattfindet, wird sie nach 15 Minuten ausgeschaltet.

Geschlossener Modus: Eine Kontrollleuchte leuchtet

Intelligenter Modus: Zwei Kontrollleuchten leuchten

oder

Öffnen Sie den Deckel und setzen Sie sich, ohne zu duschen und zu trocknen, dann 
halten Sie den Knopf gedrückt und drehen Sie ihn im oder gegen den Uhrzeigersinn.  
Die Desodorierung wird ein- oder ausgeschaltet.
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BENUTZEREINSTELLUNGEN

l	 Standardmäßig immer eingeschaltet.

Öffnen Sie den Deckel und setzen Sie sich, ohne sich zu waschen und zu trocknen, dann  
halten Sie den Knopf für 6 Sekunden gedrückt. Das auf- und abschwellende Licht wird ausgeschaltet.  
Es leuchtet wieder auf, wenn der Knopf erneut 6 Sekunden lang gedrückt wird.

1. Speichern der Benutzereinstellungen

Nachdem Sie die Einstellungen für Wasserdurchfluss, Temperatur und Düsenposition 
vorgenommen haben, halten Sie die Taste „Benutzer 1“ oder „Benutzer 2“ auf der 
Fernbedienung länger als 3 Sekunden gedrückt, um die Einstellungen unter „Benutzer 1“ 
oder „Benutzer 2“ zu speichern.

2. Abrufen der Benutzereinstellungen

Drücken Sie vor dem Duschen oder Trocknen die Taste „Benutzer 1“ oder „Benutzer 2“ 
auf der Fernbedienung, und führen Sie dann den Dusch- oder Trockenvorgang aus. Die 
Durchflussmenge, die Wassertemperatur, die Düsenposition und die Lufttemperatur sind 
dieselben wie gespeichert.

AUF- UND ABSCHWELLENDE BELEUCHTUNG

l	 Standardmäßig immer eingeschaltet.

Halten Sie den Knopf für mehr als 6 Sekunden gedrückt, um in den Standby-Modus zu 
wechseln. 
Drücken Sie den Knopf nochmals für mehr als 6 Sekunden, um ihn wieder zu starten.

STANDBY EINSTELLUNG

l	 Der Ton ist standardmäßig eingeschaltet.  
	 Es ertönt ein BEEP, wenn das Dusch-WC Befehle oder Signale empfangen hat.

Öffnen Sie den Deckel und den Sitz. Halten Sie den Drehknopf gedrückt und drehen Sie ihn.  
Der Ton ist im Uhrzeigersinn eingeschaltet und gegen den Uhrzeigersinn ausgeschaltet.

TONEINSTELLUNGEN
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PFLEGE UND REINIGUNG
l	Allgemeine Pflege- und Reinigungsempfehlungen.

Pflegeintervall Pflegemaßnahmen

Täglich Wassertropfen mit einem weichen, fusselfreien Tuch entfernen, um Kalkflecken zu vermeiden.

Wöchentlich Reinigen Sie alle Oberflächen und Ecken, und reinigen Sie bei Bedarf die Sprühdüse.  
Siehe „Düsenreinigung“.

Monatlich Reinigen Sie die WC-Keramik mit einem schwach säurehaltigen Reinigungsmittel.

Halbjährlich Ersetzen Sie den Filter, falls erforderlich.

Jährlich Entkalken Sie das Gerät. Siehe „Entkalken des Gerätes“.

l	 Reinigungsmittel und Werkzeuge.

Für das Duschmodul  
 
		  weiche Tücher,  
		  fusselfreie Tücher 

		  milde, hautverträgliche  
		  Reinigungsmittel

Für die WC Keramik  
 
		  weiche Tücher,  
		  fusselfreie Tücher 
 
		  säurearme Reinigungsmittel  
		  z.B. stark verdünnte  
		  Zitronensäure  
		   

		  Toilettenbürste

l	 Verwenden Sie keine Reinigungsmittel mit starken Säuren und Laugen. 
l	 Verwenden Sie zur Reinigung des Duschmoduls keine harten Bürsten,  
	 z.B. Toilettenbürsten oder Nylonbürsten. 
l	 Verwenden Sie zur Reinigung der WC-Keramik keine Metallbürste. 
l	 Vermeiden Sie Beschädigungen des Geräts durch aggressive Entkalkungsmittel.

Wenn das Gerät länger als 72 Stunden nicht benutzt wird und der Benutzer die Dusche betätigt, wird die 
Selbstreinigung für etwa 3 Minuten eingeleitet. Alle Tasten sind während der Selbstreinigung deaktiviert  
und das Gerät kehrt nach der Selbstreinigung in den Normalzustand zurück.

SELBSTREINIGUNG DES TANKS
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REINIGUNG DER DÜSEN

Dusch-WC Premium 1102

AUSTAUSCH DES FILTERS
l	 Der Filter hat eine Betriebsdauer von einem halben Jahr. Dies hängt vom Härtegrad des Wassers ab. 
	 Der Filter sollte ausgetauscht werden, wenn der Waschdurchfluss zu gering ist.

l	 Vor und nach dem Waschvorgang führt die Düse eine automatische Selbstreinigung durch.

Bei der manuellen Reinigung gehen Sie wie folgt vor. 
Öffnen Sie den Deckel und den Sitz und drehen Sie den Bedienknopf im Uhrzeigersinn.  
Die Düse wird ausgefahren. Ziehen Sie nun den Düsenkopf ab. Reinigen Sie den Düsenkopf und platzieren Sie  
ihn an seiner ursprünglichen Position. Die Düse fährt nach 5 Minuten zurück oder Sie drücken die Taste „Stop“.

neuer Filteralter Filter
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ENTKALKUNG DES PRODUKTS
l	 Sie müssen das Produkt mindestens einmal im Jahr entkalken, je nach Anzahl der Duschzyklen und dem  
	 Härtegrad des Wassers auch öfter. 
 
l	 Während des Entkalkungsvorgangs können Sie die Toilette ohne Duschfunktion weiter benutzen.  
 
l	 Der Entkalkungsvorgang dauert bis zu 30 Minuten. Während dieser Zeit blinkt die rote LED-Leuchte  
	 ständig und das Gerät gibt einen Ton von sich. Sobald die rote LED erlischt, ist die Duschfunktion  
	 wieder betriebsbereit. 
 
l	 Bitte verwenden Sie Entkalkungsmittel mit möglichst wenig Schaum.

l	 Vermeiden Sie Schädigungen des Benutzers und des Produktes durch aggressive Entkalkungsmittel.

1.	 Öffnen Sie den Deckel und den Sitz. 2.	 Öffnen Sie den Entkalkungsdeckel.

3.	 Öffnen Sie die Gummiabdeckung. 4.	 Entkalkungsmittel einfüllen. 
	 Dosierung: ca. 150ml

HINWEIS:  
Zu diesem Zeitpunkt 
strömt Wasser aus 
der Düse.
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Dusch-WC Premium 1102

5.	 Schließen Sie den Entkalkungs- und  
	 den Gummideckel.

6.	 Schließen Sie den Deckel und den Sitz.

	 Danach wird der Entkalkungsvorgang gestartet.

	 Während des Entkalkungsvorgangs können Sie  
	 die Toilette ohne Duschfunktion weiter benutzen.

	 Der Vorgang dauert etwa eine halbe Stunde.  
	 Während dieser Zeit blinkt die LED des  
	 Drehknopfes.

	 Sobald die LED aufhört zu blinken und wieder  
	 leuchtet, und mit einem langen „BI“ Warnton,  
	 ist die Brausefunktion wieder betriebsbereit.

ENTLEEREN DES WASSERBEHÄLTERS
1.	 Bevor Sie den Wassertank ausbauen, müssen Sie das Dusch-WC vom Strom und Wasser trennen. 
2.	 Nicht umdrehen oder kippen, bevor Sie den Wasserbehälter entleert haben.

1.	 Halten Sie den Verschluss mit dem Drehgriff fest,  
	 drehen Sie ihn auf „OPEN“, und ziehen Sie ihn  
	 heraus. Der Behälter beginnt sich zu entleeren.

2.	 Nach Beendigung des Entleerungsvorgangs  
	 setzen Sie den Verschluss ein und drehen Sie  
	 ihn auf „CLOSE“.
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EINZEL-EINSTELLUNGEN
l	 Installieren Sie mehrere elektronische Dusch-WC´s im gleichen Bereich.  
	 Wenn Sie möchten, dass jede Fernbedienung ein bestimmtes Dusch-WC steuert,  
	 nehmen Sie die Einstellungen wie folgt vor.

1.	 Öffnen Sie sowohl den Deckel als auch den Sitz. Stellen Sie das Nachtlicht auf  
	 den Modus „Kein Nachtlicht“ (siehe „Lichteinstellungen“).

2.	 Drücken Sie die Tasten „Beenden“ und „Temperatur einstellen“ auf der Fernbedienung  
	 gleichzeitig und halten Sie sie einige Sekunden lang gedrückt, danach ertönt ein  
	 Signalton und die Kontrollleuchten der Tasten „-,+“ leuchten.

3.	 Lassen Sie die „Stopp“-Taste los, aber halten Sie die  
	 „Temperatur einstellen“-Taste gedrückt.

4.	 Drücken Sie nacheinander die Tasten „Benutzer 1“ und „Benutzer 2“, und lassen  
	 Sie danach die Taste „Temperatur einstellen“ los. Zu diesem Zeitpunkt zeigt die  
	 leuchtende Anzeige den aktuellen ID-Code des Produkts an.

5.	 Drücken Sie die Tasten „-, +“, um den ID-Code des Produkts zu ändern,  
	 wobei die entsprechende Anzeige aufleuchtet. Es gibt insgesamt 10 ID-Codes.  
	 Standardmäßig ist der erste Code eingestellt und die Anzeige „-“ leuchtet auf.

ERSETZEN DER BATTERIEN
l	 Die Fernbedienung benötigt 2 Batterien (Typ 1,5V LR3/AAA).

l	 Wenn die Kontrollleuchten ständig blinken, wechseln Sie bitte rechtzeitig die Batterien aus.

1.	 Verschiedene Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien dürfen nicht gemischt werden.

2.	 Die Batterien müssen mit der richtigen Polarität eingelegt werden.

3.	 Die verbrauchten Batterien sind aus dem Gerät zu entfernen und sicher zu entsorgen.

4.	 Wenn das Gerät über einen längeren Zeitraum unbenutzt gelagert wird, sollten die Batterien entfernt werden.

5.	 Die Versorgungsklemmen dürfen nicht kurzgeschlossen werden.

Diese Seite nach unten
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PROBLEMBEHANDLUNG
Das Dusch-WC arbeitet nicht korrekt
1. Möglicherweise ist die Stromversorgung nicht eingeschaltet. 
	 Bitte schalten Sie die Stromversorgung ein. 
2. Die Wasserversorgung ist möglicherweise nicht gewährleistet.
	 Bitte öffnen Sie das Wasserventil, oder prüfen Sie, ob die Wasserversorgung unterbrochen ist.
3. Der Filter ist möglicherweise verstopft.
	 Bitte ersetzen Sie den Filter. Er hat eine Lebensdauer von ca. einem halben Jahr.
4. Möglicherweise ist der Sitz blockiert. 
	 Bitte setzen Sie sich auf den Sitz und stellen Sie die Sitzposition neu ein.
5. Möglicherweise ist der Deckel blockiert. 
	 Bitte öffnen Sie den Deckel erneut und setzen Sie sich auf den Sitz.
6. Vielleicht wurde es mehr als 72 Stunden lang nicht benutzt.
	 Wenn das Gerät länger als 72 Stunden nicht benutzt wird, wird die Selbstreinigung für etwa 3 Minuten aktiviert.  
	 Alle Tasten sind während der Selbstreinigung außer Kraft gesetzt und kehren nach der Selbstreinigung  
	 in den Normalzustand zurück.
 
Die Düse fährt plötzlich zurück
1. Der Duschzyklus dauert 3 Minuten. Die Düse hört nach 3 Minuten auf zu sprühen und geht dann zurück. 
	 Dies ist normal, bitte betätigen Sie erneut eine Duschfunktion, um den Vorgang erneut zu starten.
2. Ein Problem mit der Wasserversorgung ist aufgetreten. 
	 Bitte prüfen Sie die Wasserversorgung.
3. Möglicherweise erkennt der Sitzsensor, dass der Benutzer den Sitz verlassen hat. 
	 Bitte passen Sie die Sitzposition erneut an.
4. Möglicherweise schließt sich der Deckel. 
	 Schließen Sie den Deckel nicht, solange eine Duschfunktion ausgeführt wird.
 
Niedriger Wasserdurchfluss
1. Die Wasserdurchflussmenge ist möglicherweise zu niedrig eingestellt. 
	 Bitte erhöhen Sie die Durchflussmenge wie in der Bedienungsanleitung unter  
	 „Einstellen der Wasserdurchflussmenge“ beschrieben.
2. Der Wasserversorgungsdruck ist möglicherweise zu niedrig. 
	 Bitte überprüfen Sie den Wasserdruck und stellen Sie sicher, dass er ≥ 0,07 MPa beträgt.
3. Der Filter ist möglicherweise verstopft. 
	 Bitte reinigen oder ersetzen Sie den Filter. Er hat eine Lebensdauer von ca. einem halben Jahr.
4. Die Düse kann verstopft sein. 
	 Bitte reinigen oder ersetzen Sie die Düse.
 
Niedrige Wassertemperatur
1. Die Wassertemperatur kann auf niedrige Werte eingestellt sein. 
	 Bitte stellen Sie die Wassertemperatur auf einen hohen Wert ein, wie in der Betriebsanleitung unter  
	 „Temperatur einstellen“ beschrieben.
2. Möglicherweise ist die Temperatur der Wasserversorgung zu niedrig.
	 Bitte stellen Sie die Wassertemperatur auf einen hohen Wert ein, wie in der Bedienungsanleitung unter  
	 „Temperatur einstellen“ beschrieben, oder verringern Sie die Durchflussmenge, wie in der Bedienungsanleitung  
	 unter „Wasserdurchflussmenge einstellen“ beschrieben.
 
Die Düse fährt langsam heraus
1. Wenn Sie eine Duschfunktion starten, reinigt sich die Düse selbst bevor sie herausfährt, und das dauert etwas.
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Premium 1102

PROBLEMBEHANDLUNG
Das Wasser fließt, aber die Düse kommt nicht heraus
1. Wenn Sie die Waschfunktionen starten, reinigt sich die Düse selbst, bevor sie herausfährt.  
	 Wenn der Vorgang beendet ist, ist diese Funktion wieder vorhanden.
	 Das ist normal.
2. Vielleicht wurde das Gerät für mehr als 72 Stunden nicht benutzt. 
	 Wenn der Benutzer das Dusch WC länger als 72 Stunden nicht benutzt, wird die Selbstreinigungsfunktion  
	 für etwa 3 Minuten aktiviert.
 
Der Trockner arbeitet nicht
1. Die Stromzufuhr ist möglicherweise unterbrochen. 
	 Bitte schalten Sie den Strom ein.
2. Es sitzt niemand auf dem Dusch-WC. 
	 Bitte setzen Sie sich auf den Sitz.
3. Möglicherweise ist der Deckel geschlossen. 
	 Bitte öffnen Sie den Deckel und setzen Sie sich auf den Sitz.
4. Vielleicht wurde er mehr als 72 Stunden lang nicht benutzt.
	 Wird das Gerät länger als 72 Stunden nicht benutzt, wird die Selbstreinigung für etwa 3 Minuten aktiviert.  
	 Alle Tasten sind während der Selbstreinigung gesperrt und sind danach wieder aktiv.
 
Niedrige Lufttemperatur
1. Die Lufttemperatur ist auf niedrige Werte eingestellt. 
	 Bitte stellen Sie die Lufttemperatur auf einen höheren Wert ein.  
	 Wie in der Bedienungsanleitung unter „Temperatur einstellen“ beschrieben.
2. Der Lufterhitzer funktioniert nicht normal. 
	 Bitte wenden Sie sich an den Servicepartner.
 
Das Nachtlicht ist dauerhaft ausgeschaltet
1. Das Umgebungslicht ist zu hell. 
	 Wenn das Nachtlicht auf den intelligenten Modus eingestellt ist, funktioniert das Nachtlicht in einer hellen  
	 Umgebung nicht.
2. Die Nachtlichtfunktion ist möglicherweise abgeschaltet. 
	 Bitte öffnen Sie die Nachtlichtfunktion und stellen Sie den Nachtlichtmodus gemäß der Bedienungsanleitung ein.
 
Das Nachtlicht ist permanent eingeschaltet
1. Das Umgebungslicht ist zu dunkel. 
	 Wenn das Nachtlicht auf den intelligenten Modus eingestellt ist, ist das Nachtlicht dauerhaft eingeschaltet,  
	 wenn es sich in einer dunklen Umgebung befindet.
2. Möglicherweise ist etwas um den Drehknopf herum verschmutzt. 
	 Beseitigen Sie Verschmutzungen rund um den Drehknopf.
3. Das Nachtlicht ist dauerhaft eingeschaltet. 
	 Bitte stellen Sie den Nachtlichtmodus gemäß der Bedienungsanleitung ein.
 
Die Düse fährt bei manueller Reinigung automatisch zurück
1. Drücken Sie bitte die „Beenden“ Taste. 
	 Die manuelle Reinigung wird gestoppt, wenn Sie den Drehknopf oder die „Beenden“ Taste auf der  
	 Fernbedienung drücken.
2. Möglicherweise erkennt der Sitzsensor, dass der Sitz geschlossen wird. 
	 Bitte klappen Sie den Sitz während der manuellen Reinigung nicht herunter.
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PROBLEMBEHANDLUNG
Es erklingen BEEP-Töne, wenn das Dusch WC in Betrieb ist
1. Es ertönt ein kurzer BEEP, wenn Sie sich hinsetzen, und ein langer BEEP, wenn Sie das Dusch WC verlassen.  
	 Außerdem ertönt ein kurzer Piepton, wenn das Dusch WC einen Befehl erhalten hat.
	 Das ist normal. Sie können den Ton ausschalten. Siehe „Toneinstellungen“.
 
Das Bidet arbeitet nicht normal
1. Vielleicht liegt eine Störung vor. 
	 Bitte schalten Sie das Gerät aus und nach einer Minute wieder ein. Wenn das Dusch WC immer noch nicht  
	 funktioniert, wenden Sie sich bitte an den Servicepartner.
 
Das Licht um den Drehknopf blinkt zweimal mit konstantem BEEP
1. Die Temperatur der Wasserversorgung ist möglicherweise zu hoch. 
	 Bitte schalten Sie die Strom- und Wasserversorgung ab, verwenden Sie das Gerät nicht mehr und wenden  
	 Sie sich bitte an den Servicepartner.
 
Das Licht um den Drehknopf blinkt ständig
1. Es könnte ein Fehler mit dem Produkt vorliegen. 
	 Prüfen Sie, ob die Strom- und Wasserversorgung normal ist, schalten Sie den Strom ab und starten Sie das Gerät  
	 neu. Wenn das Bidet immer noch nicht funktioniert, wenden Sie sich bitte an den Servicepartner.

HINWEIS:

Entsorgen Sie Elektrogeräte nicht als unsortierten Siedlungsabfall, sondern nutzen Sie getrennte 
Sammelstellen. Wenden Sie sich an Ihre Gemeindeverwaltung, um Informationen über die 
verfügbaren Sammelsysteme zu erhalten. Wenn Elektrogeräte auf Deponien oder Müllkippen 
entsorgt werden, können gefährliche Stoffe ins Grundwasser und in die Nahrungskette gelangen 
und so Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden beeinträchtigen.


